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LA GUERRA EUROPEA.-LA CARIDAD

Inagotables son las formas bajo las cuales se manifiesta la. caridad en la presente guerra; no

parece sino queamedida que los hombres han aumentado sus elementos de destruccidn crean-

do mdquinas que causan verdaderas hecatombes de vidas humanas, el cielo ha inspirado nue-
VoS recursos para aminorar las consecuencias (e las horrendas catdstrofes.

nar sus cuerpos o por lo menos aminorar sus dolores ffsicos, los consuelos que sélo el alma de
la mujer sabe inspirar y que obran como bilsamo reparador sobre los padecimientos del esplritu.

Entre los. varios medios empleados para cuidar y transportar a los heridos, figura el que el
adjunto grabado reproduce. Tritase de un hospital instalado en un barco para recibir y atender
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F Buque hospital instalado por las Damas de Francia y destinado al transporte de heridos graves. Descendimiento de un herido por medio de una pequeiia gria que forma parte
[ |
| del material del barco. (De fotograffa de Branger.)
Y mientras los hombres luchan en los campos de batalla con un encarnizamiento nunca visto, provisionalmente a heridos graves y conducirlos a los otros hospitales establecidos en distintas
COMoO §i se tratase decombates entre fieras, dominados por un odio ciego y sedientos de sangre, ciudades de Francia y de Inglaterra. No falta en el bugne nada de cuanto se necesita para
las mujeres, convertidas en ingeles de la caridad, dedicanse ¢n todas partesacuidar a los que  cumplir los fines a que estd destinado, y al cuidado de los heridos van las Damas de Francia,
cayeron heridos en la lucha, atendiéndolos con solicitud carifiosa, haciendo al lado de ellos de que tanto se desviven en la actual guerra para hacer menos sensibles los terribles males que a
: madres, de esposas, de hermanas, y prodigandoles con los remedios materiales que han de sa-  tantos pucblos afligen.
1
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LA VIDA CONTEMPORANEA

I£] dia de Difuntos tiene este aiio un sentido mas
desolador que de costumbre. Porque en 1914 hay
un dia de Difuntos, pero pudiera llamarse de Difun-
tos el afo entero. . _

Al menos, desde agosto, es el afio triunfal de la
sefiora. Muerte. La descarnada, Ja segadora, jqué co-
secha ha logrado; cuantos cuerpos jévenes, respiran-
do brio y vigor, han caido en la fosa colosal que se
extiende por todos los ambitos de Europa!

Lo curioso es que, a pesar de su liigubre significa-
cion, el dia de Difuntos no es triste, al menos en el
campo. En las ciudades, pasa inadvertido; en las al-
deas, como el labriego conserva el culto ancestral, el
de los manes, aun cuando la iglesia no impone la
misa de precepto, asiste a ella y gasta sin duelo en
responsos y plegarias por el alma de los que estdn
en el otro mundo.

Pero, si es un dia hermoso de otofio, y el sol,
aunque pilido, luce y dora los campos en rastrojo, y
cuelga diamantes en las hojas humildisimas de la
berza boyal; la castaia cuece en la olla, el vinillo
agrio colma el jarro de barro o de loza blanca, con
azules arabescos, y al amor de la cocina, donde el
pote canta su glu, glu, hay alegria y ganas de que
«por alla nos aguarden mucho tiempoy...

He dicho vinillo del pais. Me referia a unos vein-
te afos ha. Hoy no se produce, o se produce en in-
significantes proporciones, aquel ¢pifény que tras-
cendia a fresa, y regocijaba las veladas campesinas.

Yo, que pudiera ser nazarena, pues no pruebo el
vino, y menos cuanto mejor y mas afiejo es, tenia
una predileccién (enteramente platénica) por tales
¢vinillosy que, segiin dicho del palis, valen un ocha-
vo mas que el agua. Si bebiese de alguno, de ése be-
beria. Y, después de todo, el famosisimo vino del
Rhin, ¢qué es sino un ¢vinillo)? Con razén lo califi-
ca de tal Alfredo de Musset, en aquellos conocidos
versos, parafraseando la cancidn patridtica del Rhin
aleman:

Nous Vavons ewn, volre Rhiw'allemand.
Ll atenn dans nolre verre,..

Anadiendo irénico: «Vuestras muchachas no lo
ignoran, porque nos han escanciado vuestro blanco
vinillo...»

Ello es que el «pifony de estas tierras ha desapa-
recido. No se sabe qué frialdad le ha entrado al te-
rreno, qué desmayo al sol. Aquel poco de espiritu
parral que maduraba antes en unos racimos agrios, se
evapord. Menos alegria en las chozas.

Y también se acabaran las castafias, que solian
acompaiar al vinillo, porque el castano, ese hermo-
sisimo arbol de madera y fruto, estd gravemente en-
fermo. Tan enfermo, que va muriéndose poco a
poco. Antes del tiempo que le corresponde, sus ho-
jas amarillean, y al verlas amarillear antes del otofio
es seguro que el arbol tiene la herida en la misma
raiz. Cuando digo la herida, debiera decir €l gusa-
no; es un horrible gusano blanco el que con sus
mandibulas de acero taladra el nicleo vital y sacri-
fica al arbol.

Yo no se si a los que me leen les pasard lo que a
mi: un drbol me inspira respeto, interés, como si su
vida fuese una vida humana. Al borde del camino
real, anchisimo, tapizado de acre polvo en verano,
devorado de solanera, existia un oasis; la fresca
sombra de doce espléndidos castanos, seculares, no
muy altos, recios y anchos como jayanes forzudos,
de inmensa copa en forma de parasol, y a quienes
tradicionalmente se conocia por los doce apistoles,
Verlos sucumbir al contagio, fué un duelo, No se
creia posible que nunca feneciesen aquellos atletas.
Uno tras otro, sin embargo; cambiaron de color y

languidecieron hasta quedar con sns hermosos bra-
zos desnudos, secos, negros, desentonando entre el
verdor de los campos vecinos.

Y se acabd el deleitoso alivio de aquel toldo ver-
de para los caminantes, que se detenian un momen-
to a gozarla, y aun a refrescar, pues las rosquilleras
aldeanas colocaban alli sus mesillas cubiertas con
gordo y blanco mantel, y ofrecian resolio, agua, ce-
rezas en la sazén, y peras, y manzanas,y pan de
maiz, y galletas mas duras que guijarros. Los traji-
nantes y feriantes, aguijada en puno, tﬂmaba:n el ten-
te en pie, mientras la pareja de bueyes tendia los be-
zos hiimedos en direccién del prado, mas préximo,

Medallon retrato del profesor Alejandro Graham Bell,
inventor del teléfono, ejecutado por encargo de su esposa
por el escultor Spicer-Simson. (De fotograffa.)

o el caballejo, paciente, se mosqueaba, con la cola.
Lste lindo cuadro de vida riistica es el que con el
Apostolade ha desaparecido. Y presto desaparecera
la castafia, golosina para los chicos, sabroso condu-
mio para los grandes, la gente labriega, que se con-
forman a diario con un caldo de berzas o de cala-

 baza...

El dia de Difuntos trae a la memoria la desapari-
cion, no sélo de seres queridos, sino de épocas en-
teras, que se fueron para no volver. Las sociedades
tienen, como los individuos, su juventud, su madu-
rez, su decrepitud, su muerte.

iQuién se acuerda de aquel célebre dia de Difun-
tos, de Ligaro! |Y el periodo de la guerra de 1870,
cuanto se diferencia del actual!

De sus famosos personajes, no creo que quede
sino la Emperatriz Eugenia, Ja que, con la ceguera
de la fatalidad, dijo del conflicto:

— Esta guerra es mi guerra.

Hoy, Eugenia de Montijo, destronada y, lo que
es peor, herida en el corazén para siempre por el es-
pantoso episodio que le arrebaté a su hijo, pasea
por Europa la melancolia profunda de su longevi-
dad. Vivir muchos afios, es un bien cuando hay en
la existencia un interés, un carifio, algo que consue-
le de la prolongacidn de la vida; jpero la exempera-
triz de los franceses estd bien sola! No tiene, como
aquella otra emperatriz de tristes destinos, que cayé
a manos del anarquista Sipido, la embriagadora dis-
traccion de la estética, el culto de la belleza, un sue-
fio homérico, una evocacién de la noble y gallarda
sombra de Aquiles el de los pies veloces...

— {Como puede esa sefiora, me preguntaba una
madre que habia perdido una hija de una pernicio-
sa fiebre, pensar en Homero, habiendo perdido a su
hijo, el heredero del trono y de tal manera?

No se sabe qué contestar. Es indudable que la
mayor parte de las cosas intimas, no se explican fi-
cilmente. Son. Y lo intimo de cada persona es enig-
ma para otra. Hay que admitir la diversidad de las
psicologias, la variedad de los temperamentos. Unos
olvidan las penas con el licor, como Hamleto; otros
(los menos y los escogidos), por el encanto del arte.
No pocos las olvidan contrayendo una mania. jPch!
El caso es olvidar.

¢Ha olvidado LEugenia de Montijo? Su vida, sor-
da y recondita, si bien rodeada de alto lujo y de
cierto aparato todavia imperial, no deja traslucir el
estado de su danimo. Que pese sobre ella una pena
inveterada, continua, nadie podra dudarlo. Sélo que
en el dolor de Eugenia de Montijo se mezclan va-
rios dolores. La desaparicién del hijo es desgarrado-
ra; y lo es mas, porque significa la de las esperan-
zas; ¢l era el heredero del trono, la bandera de los
todavia leales a su idea dinastica.

Los pretendientes que ‘r’illiﬁl‘ﬂl_l después, sobrings
prole de Corso, no fueron, a decir verdad, lo que gq
llama candidatos serios. El candidato que (a pega,
de llevar a cuestas, en sus hombros inocentes, ¢|
peso de los errores del régimen) pudiera reunir gy,.
fragios y despertar simpatias; el que, desde nifig
habia empezado a dar sefiales de valor y a tener 51;
leyenda, y muri6 victima de ella, estérilmente sgor::
ficado por salvajes, era el hijo de Napoleén IIT
principe bello y heroico, que no pudo encontray
para su heroismo, otro campo sino los ardientes pe.
nascales de Zululandia...

S1 ese hijo hubiese vivido, cumplido su carrera, la
atencion de Francia hubiese estado fija en él, sobye
todo si tenia la virtud de mantenerse dentro de g
posicion, casarse a tiempo, con una princesa de casa
real, dirigir su actividad hacia fines serios, cercindo.
se de respetabilidad y dignidad, formado, con ayuda
de las vicisitudes politicas y los movimientos de ]
opinidn, un partido con el cual tal vez hubiese que
contar ahora. Y al adquirir popularidad el Principe,
o el ya Emperador para sus partidarios, hubiese re.
saltado la figura de su madre; y al formarse ¢] unga
familia, las dulces emociones de la segunda matey-
nidad bubiesen dado un objeto a la vida de Ry-
genia... |

Actualmente, se consagra a asistir a los heridos
franceses; lindo gesto de noble anciana, de inconso.
lada madre... Esos heridos también tienen sus ma-
dres, alla en las remotas aldeas, en las laboriosas
ciudades fabriles; también ellas lloraran, en la an.
gustiosa incerteza de la suerte del ser querido... V
Eugenia, la mdler dolorosa, al atender a esos heri.
dos de la campaiia, piensa, de seguro, en ¢l que all4
perecio sin socorro humano, sin carifio femenil.,..

Lo que nos estd desorientando, a los curiosos, a
los cromistas, es que todo ello se sepa por noticias
descarnadas, por telegramas mutilados, recortados,
secos, sin el detalle que hace imagen, sin la pintura
que graba en la mente el hecho. En esta guerra no
hay ¢diarios de testigosy, no hay un escritor que
vaya siguiendo a los ejércitos beligerantes, como fué
D. Pedro Antonio de Alarcén en la campana de Afti-
ca. Iistan sucediendo cosas dignisimas de contarse y
las ignoramos por entero.

Del malogrado principe Mauricio de Battenberg
s6lo sabemos que, segiin dicen, la bala le entré por
la frente y que no sufrié.

De las ciudades arrasadas, cuentan con laconismo
trivial:

«Son un montdn de escombros.y

Y a formulas por el estilo se reduce la parte des-
criptiva de esta universal tragedia...

No he visto caso mas secreto que este enorme,
inconmensurable caso piblico, esta guerra sin fin,
que crece y crece y se esparce y ramifica por nacio-
nes y naciones. Nuestra curiosidad, tan legitima, tie-
ne que mortificarse, hasta el dia, lejano aun, en que
un historiador de la talla de un Momsen o de un
Thierry se encargue de referirnos lo que sucedié, y
que, ocurriendo, puede decirse, ante nuestros 0jos,
se reviste, para los contemporaneos del mas impe-
netrable misterio.

LA ConDEsA DE Parpo BAzAN.
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MEDALLON RETRATO DE ALEJANDRO GRAHAM BELL

Tomdndolo del «Boletin de la Unién Panamericanay, repro-
ducimos adjunto el medallén retrato del célebre fisico Alejan-
dro Grahan Bell, obra del escultor Spicer-Simson. :

“Spicer-Simson naci6 en Francia, de padres ingleses, e hizo
sus estudios artfsticos en la Escucla de Bellas Artes de Parfs,
bajo la direccién de maestros tan afamados como Millet, Tho-
mas y Dampt. Desde que expuso por vez primera sus obras en
el Salén de 18906, sus triunfos han sido incesantes no solo en
la capital de Francia, sino en otras capitales europeas.

La obra de este medallista es notable por varios respectos.
Maneja con maestrfa ¢l material de que se sirve y ha lugrec_iﬂ
asimilarse hasta hacerlo suyo el estilo de los grandes retratis-
tas italianos del siglo Xv, cuyos rasgos caracterfsticos son la
valentfa del dibujo y la sencillez del modelado. Entre sus obras
mds apreciadas figura el medallén de Watts, ejecutado confor-
me el estilo de los primeros tiempos del Renacimiento y que
recuerda uno delos retratos de Pastorino. Pero la mds afama-
da de sus creaciones es sin duda el medallén de Luisa Ham-
mond, pues por su encanto y por su energia nos trae a la me-
moria el célebre medallén de D. Inigo de Ddvalos por Pisano.
Su medallém de Bell es de un parecido grandisimo y de un so-
berano realismo. Sin duda por esta razén muchos museos de
Europa y de los Estados Unidos se han apresurado a solicitar
y adquirir copias de ¢l.

La Sal L GA{TIE= L de Sprude
Carlsbad

esla onica legilima Sal de
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Al regresar de mis largas estancias entre pinares,
la visién magnifica de los viejos jardines de los Fon-
talba, cercados por sencilla balaustrada de méarmol,
¢ me aparecia como un rincdn de ensueiio y mi
alma, propicia a todas las ensofiaciones, se perdia
én un dulce vagar por las interminables avenidas de
mirtos y cipreses.

Los atardeceres de invierno, en el humilde pueblo
marmero, eran breves y luminosos con sus celajes
de ndcar y pirpura. En cuanto el sol doraba la ru-
morosa y fragante copa de los grandes pinos de Ja
Playa, un airecillo sutil y penetrante me obligaba a
tmbozarme en mi parda capa, ladeaba mi chamber-
89 me atusaba el bigote y con aire marcial atrave-
saba mi campamento de cipreses que, al ponerse el
sol, eran lanzas de oro. Entonces, ya lejos de la pla-
ya y al abrigo de la tupida muralla de follaje, hacia
de los viejos jardines mi refugio y todas las leyendas
de que los marineros habian poblado la seiiorial
mansion de los Fontalba, revivian en mi y conver-
tan en bosque sagrado el abandonado parque.

La gente marinera, sencilla y crédula, atribuia el
?IEJamlﬂntc} de los moradores del ruinoso palacio a
45 almas en pena que vagaban de noche por sus
salm;es. Y realmente almas en pena habia de por
Medio: una pobre anciana y su nietecita, que alla
e un cuarto piso de la capital vivian atormentadas
Por toda una caterva de diablos: picapleitos, usure-
105, leguleyos y demds plumiferos vividores.

urante veinte anos de completo abandono, si el
Ejﬂacm se dmnmmn_aba, la fronda adquiria nuevas
fmas bellas: las aristas vivas de los recortados ar-

ustos habian desaparecido para ceder su plaza a
mids suaves lineas; los cipreses se erguian solemnes
isngle‘:?ﬂﬂf: y los rosales trepaban a su sabor por
. storietas de boj que se levantan en los dngulos
,Lli?tﬂ a la I.}.IL’I.HEEI balaustrada... Yo no sabla de la

stencia de esos jardines de ensueiio, que €l mus-
80y los liquenes embellecen, sino por los dibujos de

£_0{19 Ministerio de Cultura

Juan permanecfa absorto

esos artistas ingleses que consagran su talentoa ilus-
trar las paginas de los libros infantiles.

Y todo esto, tan bello, junto al mar eternamente
azul inquieto y murmurador...

¥
* %

Fui el primero en quedarme sorprendido al regre-
sar del acostumbrado paseo, una tarde de Primave-
ra. Por la glorieta de boj mas cercana al mar, y a la
sazon recubierta de rosales floridos, asomaba una
linda cabecita. Tenia los ojos color de uva y el ca-
bello castafio y unos dientes como almendras tier-
nas; el cambiante espectaculo del mar la tenia como
arrobada y su oido atento parecia esforzarse en re-
coger la armonia de la cancion de las olas y la de
las copas de los pinos, sonoras como cajas de muisi-
ca y con reminiscencias de flauta de siete canizos.

Adiviné quién era la sonadora de la glorieta y al
llegar al pueblo se confirmé plenamente mi sospe-
cha. Florinda, la condesita de Fontalba, habia llega-
do aquella tarde con su abuelita. Una humilde he-
rencia les habia permitido saldar algunas de sus
deudas y dofna Gertrudis — que asi se llamaba la an-
ciana - puso gran empeno en lograr que nuevamente
les fuese adjudicada aquella su casa solariega llena
de familiares recuerdos y solar de pasadas gran-
dezas.

La nobleza de los IFontalba databa de luengos si-
alos, de lo que eran testimonio los obscuros retratos,
que adornaban las enmohecidas paredes del gran
salén, representando rancios caballeros de almido-
nada gorguera y espada al cinto, abates mitrados y
bellas damas de tez nacarada ostentando recios co-
llares de perlas.

[Los viejos marinos de blancas barbas de chivo y
rasurado el bigote, que vestian blusa corta y anchos
pantalones y tocaban su venerable cabeza con gorri-
tas adornadas con trencilla multicolor, fueron los

primeros en acercarse a la sefiorial mansién para
ofrecer a la venerable condesa el testimonio de su
afecto cordial. Los viejos lobos recordaban la muni-
ficencia de los sefiores de Fontalba y agradecian los
sacrificlos que antafio hicieran por la prosperidad
del humilde pueblo pescador. |

Antén, el centenario Antédn, se presenté al frente
de sus hijos y nietos y fué el encargado de la saluta-
cion de bienvenida que les daba el pueblo.

La noche de la llegada fué como un dia de pere-
grinacion al santuario. Aquellas gentes afables, fran-
cas y sencillas quisieron exteriorizar abiertamente
sus nobles sentimientos y colmaron de presentes a
las recién llegadas.

Dona Gertrudis lloraba conmovida; Florinda con-
versaba sonriente con los rudos marineros y Felisa,
la antigua sirvienta, les daba palmaditas en los hom-
bros recios y los acompanaba - charlando por los
codos - hasta el barrio del jardin.

*
* ¥

Antén, el viejo lobo de mar, daba la dltima mano
al calafateo de una lancha, esbelta y llena de gracia,
que habia construido para Juan, el mayor de sus
nietos. -

ra al amanecer de un suave dia de primavera,
impregnhado de la salada fragancia y de todos los
olores que daban los pinos, los naranjos y los rosa-
les. Juan descargaba el botin, multicolor y coleante,
con que Dios habia bendecido su trabajo de una no-
che. Y el abuelo le llamé con aquella su voz reposa-
da y serena: -

- (Juan, Juan! . :

— ¢Qué quiere el abuelo?

— ¢A qué no adivinas en que estaba pensando?

- No sé...

—- En que hemos de bautizar la lancha. Y no ha
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mucho que me dije, digo: la podriamos llamar /7o
rinda y ofrecerla a la condesita. -

El mozo herciileo, de brazos poderosos y ancho
térax, que acababa de salir del mar, oloroso como
su barca, se ruborizd y dijo con voz velada por la
emocion:

— Si, abuelo, si; que se llame Forinda y que sea
de la senorita. De mil amo-
res, abuelo! Para mi, como si
se la ofrecierais a la Virgen
del Mar. {Es tan hermosa!

*
* *

IFlorinda, recostada en la
popa, lanzaba al aire sus can-
ciones. Juan, silencioso, como
si llevase un tesoro a bordo,
remaba incansable.

En los dias de gran calma,
cuando el mar parece de cris-
tal, Florinda obligaba a Juan
a abandonar los remos y me-
losamente le narraba la aven-
tura de la Princesa encantada.
Juan permanecia absorto. En
la Princesa encantada, el jo-
ven marino, veia a Florinda
y por eso cuando al final ve-
nia el Principe de ensueiio
montado en su caballo blan-
co a libertar a la Princesa para
hacerla su esposa, el bueno
de Juan movia la cabeza de
un lado para otro y con una
voz que no se sabia si estaba
impregnada de risa o de llan-
to, exclamaba invariable-
mente:

~ Si; pero ya no hay prin-
cipes conquistadores ni prin-
cesas encantadas... Son cuen-
tos, todo esto son cuentos.

Y Florinda soltaba el cas-
cabeleo de su risa.

*
* *

En una clara mafiana de
otofio, los pescadores, desde
la playa, comentaban viva-
mente la llegada de un extra-
no buque. Era un yate pinta-
do de blanco. Pronto le vie-
ron detenerse y vieron asimis-
mo avanzar tres lanchas con
bandera estrellada.

Llegaron a tierra los tripu-
lantes del buque fantdstico.
Eran unos mozos esbeltos y
fuertes y hablaban un lenguaje
incomprensible.

Anton, para salir de dudas,
fué a avisar a la linda conde-
sita.

«Senorita Florinda habla
muchas lenguas, se decia; no
seria nada extrano que logra-
se enténderlos.»

Llegé Florinda. Un joven
alto y rublo, de ojos azules y rostro anifiado, se ade-
lant6 a saludarla.

Ante la estupefaccion de los pobres marineros, la
condesita hablé en la misma extrafia lengua de los
tripulantes del yate.

Luego se supo que el duefio de la embarcaciéon
era el primogénito de un millonario yanqui que via-
jaba en su yate de recreo con el solo afdn de visitar
paises desconocidos.

+*
* W

Durante aquel invierno el yate de la bandera es-
trellada visitaba a menudo aquella playa. Su dueiio
se sentaba a la mesa de los Fontalba y paseaba por
el pueblo al lado de la condesita Florinda.

Se concertd la boda.

Florinda se casaba con Mr. Arnolds. El aconteci-
miento no se hizo esperar.

- i ] W

Aquella tarde de invierno en que partié el yate,
para siempre, llevando a bordo a la condesita, todo
el pueblo se trasladé a la playa para despedirla.

L] L L] L] L] L] L L] L] L

""""

El yate blanco iba a perderse en el horizonte y
entonces todo el pueblo pudo ver al bueno de Juan
que abriéndose paso entre el compacto grupo gri-
taba: :

— iEl principe de ensueiio! {Se nos lleva la prin-

cesa!
Y varando su lancha Morinda, se puso a remar

Orfeo y EBEuridice,

cuadro de Anselmo Feuerbach, que figura en el Museo de I'olkwang, de llagen (Alemania)

furiosamente en direccion al yate blanco con una
miitil y dolorosa persistencia.
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LOS HORRORES DE LA GUERRA

(Véase la lamina de la pdgina siguiente.)

Nuestro estimado colaborador, el distinguido di-
bujante Sr. Marti Cabot, en la composicién que re-
producimos en la pagina siguiente, ha representado
una escena espantosa mspirada en el relato hecho
por un periddico francés de un suceso acaecido du-
rante la guerra que actualmente hallase encendida
entre las principales potencias de Europa y en la
que sucumben las victimas a millares.

En medio de las inmensas y horribles hecatom-
bes, no suele darse valor a los episodios; ante las
enormes matanzas que en los campos de batalla ocu-
rren, el hecho aislado, individual, pierde toda im-
portancia. ¢Qué es la vida de un hombre cuando el
niimero de muertos alcanza proporciones que infun-
den pavor aun al animo mas esforzado? dQué interés
puede ofrecer la suerte de un individuo alli donde

Y
—

desaparecen barridos por la metralla regimientos ey
teros y dondé el soldado ni siquiera tiene nombre,
por decirlo asi, sino que es simplemente un nimerg
perdido entre otros infinitos niimeros semejantes?

Y aun los mismos actos heroicos han de pasay
punto menos que inadvertidos cuando de proezas
individuales se trata; solo el heroismo colectivo es,
por regla general, debidamen-
te apreciado, y as! los héroes
anonimos en estas luchas mo-
dernas son legién y inicamen-
te en casos muy excepcionales
alguno de ellos logra el mere.
cido elogio y la debida re-
compensa.

Valiéndonos de términos
artisticos, diremos que la com-
posicion es en conjunto de-
masiado grandiosa para que
el espectador pueda apreciar
y dar todo su valor a los de-
talles.

Y, sin embargo, ¢l caso ais-
lado a veces llega a imponer-
se, merced a haber concurrido
en €l especiales circunstan-
cias; y cuando esto sucede la
nota suelta se nos presenta
con intenso relieve, con un
vigor superior a cuanto la ima-
ginacidn pudiera concebir, co-
mo si en aquella nota y en
aquel caso se condensasen vy
compendiasen todos los ho-
rrores, todas las heroicidades
de otros mil casos analogos
(ue permanecieron envueltos
en el misterio.

Tal es el hecho que el se-
fior Marti Cabot ha tomado
como asunto para su intere-
sante composicidn.

Trabdse la batalla; por am-
bas partes combatidse encar-
nizadamente; cada palmo de
avance costé millares de vi-
das. Cayeron companias, ba-
tallones, regimientos casi en
masa, y los huecos que estas
bajas produjeron en cada ejér-
cito cubriéronse inmediata-
mente con nuevos contingen-
tes que no tardaron en ser
diezmados. L.a matanza fué
horrible y al terminar la bata-
lla y después de recogidos los
heridos de cada parte, quedd
el campo cubilerto de cadave-
res. Alguno, sin embargo, que-
do ain con vida: un soldado
herido de tanta gravedad que
alli fué dejado por muerto.
Paso tiempo, ¢cuanto? jQuién
lo sabe! El soldado al fin vol-
vio en si y al despertar de su
letargo, conservando acaso en
su mente la ltima vision que
hiriera sus ojos antes de caer
herido, incorporése buscan-
do ansiosamente a los suyos
en espera de que le socorrie-
sen. Pero la lucha habia cesa-
do; al fragor del combate habia sucedido un sepul-
cral silencio, y el desdichado, al pasear su mirada
en torno suyo, solo vié montones de cadaveres y re-
voloteando sobre éstos bandadas de cuervos, que se
lanzaban voraces sobre aquellos cuerpos inanimados.
La impresién que experimentd fué horrible; sintiose
muerto antes de estarlo y le parecié que las aves si-
niestras cebabanse ya en sus carnes. Gritd, deman-
dando auxilio; mas nadie acudid a sus voces, y exal-
tado por la fiebre, vencido por el espanto, no pudo
su razon resistir aquel choque, y se volvié loco.

Después de cada guerra ingresa en los manico-
m10s un buen nimero de militares locos. La impre-
sion de escenas inenarrables perturba el cerebro de
muchos y son necesarios un gran equilibrio fisicoy
un vigor moral excelente para que al choque de tan
violentas emociones no se descomponga ¢l sistema
nervioso. Millones de hombres estan sometidosa tan
duras pruebas en estos momentos. Y estos hombres
no son solamente jévenes, cuyos pocos afios favore:
cen la inconsciencia necesaria para soportar fatigas y
peligros; sino que son, en mucha parte, hombres dé
edad mediana que plantearon ya en la vida los pro-
blemas de la familia y del hogar.
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La guerrs europea. En Burdeos
Grupo de soldados argelines.

Podriamos encabezar esta crénica reproducien-
do textualmente los primeros parrafos de la 1lti-
ma: refildos y continuados combates, pero ni una
sola accién de importancia decisiva. Siguen los
alemanes atacando en unos sitios y resistiendo en
otros; y contintdan asimismo los aliados resistien-
do y atacando. Y mientras los unos realizan pe-
quefios avances por una parte, los otros hacen
progresos lentos por otra; y las dos extensisimas
lineas que desde hace semanas se hallan frente a
frente y se extienden desde Nieuport, cerca de la
costa del Mar del Norte, hasta mas arriba de
Nancy, en las proximidades de la frontera alema-
na, formando un angulo recto cuyo vértice esta
en Lassigny, se mantienen casi sin variacién algu-
na perceptible.

Lo tnico que varia son los puntos en donde

Zuavos preparando el café después de un combate. (De fotograffas de Vidal, Berliner Illustrations-Gesellschalt
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y Branger.)

mds arrecian los ataques y con-
traataques. Diriase que los gle.
manes estan efectuando tantegg
para encontrar el punto débj
vulnerable, por donde romper ]E:
linea de sus enemigos. Asi han
concentrado su mayor ofensiva
que tltimamente realizaban pr;:-;-
Dixmude y Nieuport, a la region
de La Bassée, es decir, mds ha.
cia el Sur. Pero hasta ahora no
han encontrado este punto vul-
nerable, pues el generalisimo Jof:
fre ha sabido contrarrestar y re.
peler sus furiosas arremetidas,
Ocloso es decir que en esta serie
de batallas, o por mejor decir en
esta batalla que dura semanas y
semanas, y en las que el incesan.
te fuego de la artilleria desempe-
ba un papel principalisimo y los
ataques poco menos que cuerpo
a cuerpo se suceden con frecuen-
cia, las bajas alcanzan proporcio-

~nes aterradoras. Y todo esto, sin
que se acierte a ver cémo termi-
nara esta cruenta lucha en la que
parece que los adversarios no
tienen mas objetivo que destro-
zarse mutuamente.

En Bruselas. - Pastor protestante celebran-
do los oficios divinos en el patio del gobier-
no militar,

Mas clara se presenta la situacién en
el teatro oriental de la guerra. Prescin-
diendo de algunas noticias contradicto-

rias y de ciertos triunfos que se atribu-

yen los austriacos, el hecho es que los
alemanes han tenido que retroceder ha-
cia la Prusia oriental ante el empuje de
los rusos y que éstos han logrado pene-
trar €n territorio aleman atravesando el
rio Wartha y destruyendo una linea fé-
rrea. De las mismas noticias de proce-
dencia alemana se desprende la verdad
del avance moscovita y el propdsito de
los alemanes de mantenerse por ahora
a la defensiva por aquella parte. Mayo-
res son atin las victorias conseguidas
por los rusos hacia el lado de Polonia,
en donde los austro-alemanes desde
Varsovia a Ivangorod, en donde esta-
ban hace poco, han tenido que retirar-
se a las inmediaciones del Wartha, re-
trocediendo, por consiguiente, unos 150
kilémetros. Y mas hacia abajo hanse
visto alemanes y austriacos obligados a
repasar el San después de evacuar las
plazas de Yaroslaw y DPrzevorsk, per-
diendo en esta retirada numerosos
muertos, heridos y prisioneros, y gran
niimero de canones,
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Alojar al odiado invasor, jqué terrible martirio para las mujeres francesas ds las regiones ocupadas por los alemanes! ; C
que soportar afliccion tan cruel! Mientras los hombres luchan en el campo de batalla, las madres, las espos
ojos asoma y conteniendo el odio que de sus corazones rebosa, han de presenciar cémo el aborrecido
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uantos y cudnlos hogares en IFrancia y en Bélgica han tenido
as, los hijos han de acoger al enemigo y ahogando el llanto que a sus
adversario ocupa cl puesto del ser querido ausente, que quizds en aquellos

mismos instantes cae herido de muerte, fijo su (ltimo pensamiento en los que quedaron alld sin amparo y en Ja casita que ahora mancha con su presencia el intraso.

Mias propicia se muestra la fortuna con los aus-
triacos en su lucha con los sérviosy los montenegri-
nos. Cierto que estos tiltimos se atribuyen algunos
éxitos afirmando que avanzan por la Herzegovina y
que se han apoderado de algunas poblaciones im-
portantes; y que los ser-
vios, a su vez, dicen ha-

dia, ayudadas por las fuerzas navales, han _ﬂcupadu
la ciudad de Tao, en la Turquia asiatica, situada en
la desembocadura del Chat-el-Arab (Tigris y Eufra-
tes reunidos), en el golfo Pérsico.

Después de resistir heroicamente durante dos me-

se componia de unos 3.000 hombres, capitulé el dia
7, después de sostener un terrible asalto durante la
noche anterior; el gobernador de la misma, capitdn
Meyer Waldeck, resulté herido.

En aguas del Pacifico, cerca de la isla de Santa
Maria y frente a las cos-
tas de Chile, se libré en

ber rechazado violentosy

la noche del 1. de este

repetidos ataques de los
austriacos; pero éstos, al
paso que niegan aque-
llas victorias, aseguran,
sin que sus aseveraciones
hayan sido desmentidas,
que han derrotado a ser-
Vios y montenegrinos en
Visegrado y Gorazda, obli-
gandolos a repasar la fron-
tera, y en el Drina infe-
rior, y que han emprendi-
do una vigorosa ofensiva
por el Save, obligando al
segundo ejército servio a
retirarse precipitadamen-
te,después de haber aban-
donado numerosos prisio-
neros y trenes de equi-
paje.

Como era de suponer,
a la ruptura de relaciones
diplomdticas han seguido
las declaraciones de gue-

mes un importante com-
bate naval entre los bu-
ques de guerra alemanes
. Scharnhorst, Gneisenau,
= Lepzig, Dresden y Nu-
remberg, y los ingleses
Good Hope, Monmouth,
Glasgow y Otlranty. El
Good Hope, crucero de
- I4.000 toneladas, sufrid
tales averias, que hubo de
abandonar el lugar de la
batalla protegido por la
obscuridad; pero habién-
dose producido en él una
explosidn,se hundié, aho-
gandose el almirante Cra-
dock que mandaba la di-
vision naval britdnica y
goo tripulantes. El Mosn-
1 mouth traté de escapar,
pero perseguido por uno
de los cruceros alemanes,
fué alcanzado por algunos

proyectiles, yéndose a pi-

rra de Rusia, Francia, In-

que. El Glasgow y el

glaterra y Servia contra
Lurquia. Inglaterra, ade-
mas, ha declarado que se
anexiona la isla de Chipre.

Rotas las hostilidades,
los rusos han derrotado a
los turcos en el Asia Me-
nor y han invadido el territorio turco por la frontera
del Cducaso, apoderandose de varias poblaciones y
de muchos prisioneros y poniendo en fuga al ejérci-
to Otomano. Por su parte, segin comunicacion del

]mirﬂnrn:—:g(} inglés, las fuerzas militares de la In-

meses. (De fotografia. )

‘f 009 Ministerio de Cultura

E| capitan aleméan Meyer Waldeck, coman-
dante de la plaza de Tsing-Tao que se ba rendido des-
pués de haber resistido heroicamente un sitio de dos

ses los ataques de la escuadra y del ejército japone-
ses, se ha rendido la plaza de Tsing-Tao, capital fﬂEfl
territorio de Kiao-Chao que Alemania posee en Chi-
na y donde habia llegado a establecer un trafico co-
mercial muy importante. La plaza, cuya guarnicion

El feldmariscal austriaco von Kusmanek,
comandante de la plaza de Przemysl que resistié du-
rante tres semanas un riguroso asedio de los rusos,
que al fin hubieron de levantar el sitio. (De fotografia.)

Ofranto lograron escapar
sin haber sufrido grandes
dafios. Los barcos alema-
nes sufrieron muy peque-
nas averias y no tuvieron
mas que dos hombres he-
ridos ligeramente. Con posterioridad se han recibi-
do noticias de Australia diciendo que los cruceros
Greisenan y Scharnkorst han sido capturados.

La escuadra turca del Mar Negro intenté el bom-
( Contintia en la pdgina 758.)
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En el cementerio de Pantin, en las inmediaciones de Parfs, hay enterrados muchos fit“:h]:‘u]n}: que en la ac-
tual guerra han dado su vida por la patria. En el centro de la avenida en donde estin situadas estas ttm}lmr:‘,
se ha erigido una especie de monumento provisional formado por una‘pirdmide de tablas que rodea un ciprés
y que estd adornado con flores, escudos y banderas. .

El diario parisiense Ze Figaro ha dedicado a la Conmemoracién de los Difuntos en el presente afio un sen-
tido articulo del cual traducimos los siguientes pdrrafos: _

«El campo en donde nuestros soldados reposan seméjase al campo del honor y e§td deslindado como paia

El aia de Difuntos en Paris. En el cementerio de Pantin, - Damas depositando flores
sobre las tumbas de los soldados muertos por la patria

Monumento provisional erigido a la memoria de los soldados
muertos por su patria. (Fotografias de Rol y Branger.)

un nuevo torneo. En el cuadrado de tierra que limitan el seto y los drboles empavesados con

nal. No se deciden a alejarse. ¢iEra tan joven!y, dicen. Pero la multitud las empuja y se reti-
aliados estin también enfrente de los alemanes, se-

ran, volviendo la cabeza de cuando en cuando. Y a veces una de ellas se baja, recoge un ramo

cintas tricolores y guirnaldas de hiedra, los

parados tinicamente por fosos ex-
cavados de noche, como trinche-

ras, Cada tumba estd alineada en -

intervalos regulares y apenas si las
cruces que las defienden tienen en
la hilera la ondulacién de los fusi-
les en los hombros de una tropa
en marcha,

»El dia de Difuntos, desfila la
muchedumbre depositando tantas
flores que se cree ver, a fuerza de
homenajes, que las tumbas se ele-
van sobre el sueloy los muertos
resucitan como en nuestras viejas
le yendas.

»Los hombres pasan lentamente
con la frente inclinada y los ojos
fijos; a veces levantan la cabeza y
miran al cielo. Se estremecen por-
cue sucédense las salvas detrds de
las tapias del cementerioy después
de las salvas la crepitacién de los
fusiles: son los reclutas que hacen
ejercicios en los glacis del fuerte
de Montrouge; sus cartuchos sin
bala 'llaman a la guefra y a la
muerte y recuerdan el hodie mihi,
cras 2ibly que lefamos en el reloj
de sol de nuestros viejos campa-
narios destrufdos por los obuses.

» Lag mujeres andan como en la
habitacién  de un enfermo,- con
paso timido y respetuoso, y se de-

tienAn para leer los epitafios escritos sobre las cruces negras: ¢; Veintidés afios! | Veinticinco
afios! j Treinta afios!» Y al prorrumpir en estas exclamaciones, su voz tiene una dulzura mater-

e

n Mont-de-Marsan. - Prisioneros alemanes haciendo su./eilette en

Ieridos franceses recién “Eg-'.-'l.{lt.iﬂ del campn de batalla Cﬂﬂli{‘:ﬁd_ﬂ en la estacicon
de Mont-de-Marsdn, servidos por Damas de la Cruz Roja francesas

a plaza de toros

=1

nal, igualitaria qué se ha despertado en todos los france
acentuaba en aquel dfa consagrado a la muerte. y

que se ha deslizado de una tumba
recargada de ramilletes y vacila,
buscando, escogiendo «el pobreci-
to que tiene menos floresy.

»Al otro extremo, una doble hi-
lera de cruces negras sefiala los si-
tios en donde descansan soldados
alemanes. La multitud pasa por
alll mas de prisa; no gusta de leer
aquellos nombres que tienen un
sonido enemigo, que hastan para
evocar visiones y recuerdos. Sobre
las tumbas, algunas flores, pero flo-
res que no han sido depositadas
con un gesto que parece encender
una mariposa o bordar un tapiz,
sino flores que han cafdo. Siempre
son esos humildes crisantemos
blancos que tienen el fondo amari-
llo; hay también dalias que forman
como manchas de sangre.

»En la avenida la pirdmide em-
pavesada que rodea el ciprés se
transforma cada cuarto de hora ba-
jo los ramos que la muchedumbre
aporta. Este monuinento no ofrece
ya el aspecto de tribuna al aire li-
bre; es un inmenso y doloroso ma-
cizo florido, una columna de igle-
sia cubierta de exwolos.

»Enlas puertas de los cemente-
rios, como en las de las jglesias y
de los templos, la amistad frater-

ses a la hora del peligro nacional, se

Un gigante tirador-argelino esperando en la estacién de Mont-de-Marsin el tren
(que ha de conducirle al teatro de la guerra. (Fot., de nuestro enviado especial Sr. Vidal.)




La guerra europea. Los altos mandos alemanes. - El principe heredero de Baviera (X ), general en jefe del ejército bavaro que opéra en la region frontera del Este
ado Mayor en el teatro de operaciones. — Ei principe heredero Federico Guillermo de Alemania (X ), general en jefe del ejército que opera en el

de Francia, rodeado de su st
Fste de Franecia. — El general von Kluck (en el automovil),
adamente que habfa muerto. (De fotograffas de Oscar Tellgmann y Chusseau-Flaviens.)

general en jefe del ala derecha alemana en el momento de la invasién de Francia y hasta después de la batalla del

Marne y del que se dijo equivoc

22009 Ministerio de Cultura
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bardeo de Sebastopol consiguiendo incendiar algu-
nos edificios, pero cafioneada por los fuertes de la
plaza hubo de retirarse. '

Segin noticias de procedencia alemana, se ha li-
brado posteriormente en el Mar Negro un importan-
te combate naval en el que la escuadra turca ha
echado a pique siete buques rusos, entre ellos un aco-
razado. El resto de la escuadra rusa huyé refugiin-
dose en la desembocadura del Danubio.

Una escuadra anglofrancesa bombarded el dia 3
los fuertes de los Dardanelos, seglin parece sin éxito

o,

Hl general alemédn Liman von Sanders,
generalisimo del ejército turco. (De fotografia.)

alguno. Los fuertes contestaron, pero sus proyectiles
no alcanzaron a ninguno de los buques.

Dos destructores ingleses han bombardeado algu-
has poblaciones de la costa del Asia Menor, y una
flota britdnica ha bombardeado el puerto de Jafa.
Ademds otros destructores ingleses atacaron a varios
buques turcos refugiados en Glazomene, habiendo
echado a pique un guardacostas.

[l dia 4 de este mes algunos buques de guerra
alemanes bombardearon la costa del litoral inglés de
Yarmouth y causaron graves averias al crucero 4/-
0ion; retirdindose luego sin haber podido ser alcan-
zados por los barcos ingleses que salieron en su per-

En Portugal. - Tropas de infanteria

marchando a embarcarse en el

e

secucion y uno de los cuales, €l submarino 2. 5, se
fué a pique por haber chocado con una de las minas
que los alemanes colocaron durante su retirada.

El almirante inglés lord Fisher de Kilversto-
ne, que ha sucedido al principe Luis de Battenberg en el
alto puestode primer lord del Almirantazgo. (De fotograffa.)

A consecuencia de haber chocado con una mina,
en aguas de Wilhemshaven, se ha hundido el cruce-
ro aleman Yor%, de 9.530 toneladas, botado al agua
en 1905, habiendo perecido casi la mitad dela tripu-
lacion que se componia de 700 hombres.

Un buque de guerra turco ha echado a pique cer-
ca de Sebastopol al barco de guerra ruso Gran Du-
que Alejandro.

Ll Almirantazgo britinico, en vista de las nun:e-
rosas minas esparcidas por los alemanes en alta mar,
en la ruta del comercio de América a Liverpool, via
Norte de Irlanda, minas que no pueden haber sido
colocadas por ningiin buque de guerra aleman y de-
ben haberlo sido por algin buque mercante nave-
gando con bandera neutral; y teniendo en cuenta los
grandes intereses confiados a Ja marina britdnica
para conservar la seguridad del comercio pacifico en
alta mar y mantener dentro de los limites de las le-
yes-internacionales el comercio entre paises neutra-
les, ha declarado que considera necesario tomar me-
didas excepcionales y en su consecuencia avisa que
todo el Mar del Norte ha de ser considerado como
zona militar, sefiala los peligros a que se exponen los
buques que navegan por aquellas aguas, por la exis-
tencia de minas que ha sido preciso colocary por la

presencia de cruceros en continua vigilancia y bys.
ca, de dia y de noche, de embarcaciones sospecho.
sas, e indica la ruta que habrdn de seguir en lo g
cesivo para evitarlos,

Seglin parece, ¢l gobierno portugués ha aplazadg
definitivamente Ja movilizacion de tropas para el en-
vio de un cuerpo expedicionario a las filas de los

La nueva mina flotante de la flola inglesa. (Fot. Branger.)

ejércitos aliados. En cambio, a consecuencia de un
conflicto surgido en la colonia de Angola entre ale-
manes y portugueses, el gobierno ha resuelto refor-
zar las colonias africanas. Recientemente en Lisboa
han embarcado en el vapor Beira algunas fuerzas de
infanteria destinadas a Angola. En el trayecto del
cuartel al muelle los soldados fueron entusiastamen-
te aclamados por la multitud. Préximamente se en-
viardn a Angola y a Mozambique nuevos contingen-
tes de infanteria, caballeria y artilleria.
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vapor Befra para las posesiones portuguesas de A frica. (De fotografia de A. Rato.)
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POR CASAR A SU HIJA

NOVELA ORIGINAL DE ENRIQUE GREVILLE. — ILUSTRACIONES DE N. MARTI CABOT. (CONTINUACION.)
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Catalina r

Un palafrenero lavaba un cupé negro, muy negro,
tanto en el interior como en el exterior, y comao
la tarea de arrojar cubos de agua sobre las ruedas de
un coche no es tarea muy absorbente, silbaba, al tra-
bﬂjm‘, un aire grave que tenia un ritmo de lglesm.

Todo esto sobresalté algo a la sefora Slavsky que
no habia previsto tanta austeridad. Sin embargo, ya
era demasiado tarde para retroceder... Un criado
vestido de negro extendié la mano para tomar su
tarjeta. La sefiora acababa de entrar, pero como €s-
taba muy fatigada no sabia si podia recibir,

; 2009 Ministerio de Cultura
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La encantadora Barbara fué introducida en un sa-
loncito granate y negro, y dos minutos después el
criado volvié y la hizo entrar en otro salon violeta
obscuro.

Cerca de la chimenea donde ardia un enorme fue-
go, la senora de Haupelles, sentada de espaldas a la
luz, intent6 levantarse para recibir a su antigua ami-
ga; pero su debilidad la retuvo y se dejo caer otra
vez en la silla balbuceando una frase de excusa.

La sefiora Slavsky sentdse en la silla de enfrente;
la luz le daba en los ojos, pero muy atenuada a cau-
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etorefase de dolor, con los ojos cerrados, tratando de escapar de la fuerte presion de Ratier...

sa de lJas muchas cortinas que habia en la estancia.

Durante las primeras frases de cortesia trivial, Bar-
bara sintid en su rostro la mirada escrutadora de su
amiga, y aquel examen minucioso que ella a su vez
no podia hacer, pues no la distinguia mas que como
una mancha gris sobre aquel fondo tan negro, hizola
estremecer levemente de pies a cabeza, pues veiase
inspeccionada hasta en lo mas intimo de su ser.

Cuando la hubo mirado bien la sefiora de Haupe-
lles dijo a su antigua amiga:

~ Usted siempre tan hermosa, mi querida Barba-
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ra, mientras que yo casi no soy mis que una ruina.
Climplase la voluntad de Dios!

— He venido a verla, dijo la senora Slavsky, con
una leve emocion en la voz, porque usted ha sido
siempre buena para mi y porque hemos sido amigas.
He creido, en la alfliccidn que en estos momentos
me apesadumbra, que usted podria prestarme un
gran servicio; ya ve usted que le hablo sinceramen-
te, y mi venida no tiene otro objeto que el pedirle
ese Servicio.

Los ojos apagados y mortecinos de la sefiora de
Haupelles se fijaron en Barbara, volviéndolos a ba-
jar con cansancio y tristeza. Quiza pensé que su an-
tigua compaiiera de fiestas y placeres venia a verla
impulsada nada mas que por su afecto y los recuer-
dos de lo pasado, al mismo tiempo que por piedad
hacia el gran infortunio que habfa destruido su vida.
I'ero vib que su creencia no era mas que una 1lusion
y resignada se dispuso a escuchar la confidencia que
Barbara iba a hacerle.

La sefiora Slavsky empezé entonces el relato de
sus infortunios. Su amiga sabia lo desgraciada que
habia sido en su matrimonio y qué ser tan grosero y
deplorable era el Sr. Slavsky. No vivia més que para
la caza y la gula, y, muy gustoso con llevar la vida
del campo, no queria salir de ella por nada de este
mundo, ni aun a instancias de su mujer. Por tltimo,
aquella vida tan arrastrada y tan miserable, de conti.
nua tirantez y de eternas disputas, terminé en el di-
vorcio, siendo el tnico y verdadero culpable el senor
Slavsky. .

— Ll se dejo echar toda la culpa, interrumpi6 la
senora de Haupelles.

— La tenia, replicé Barbara que sintié que la san-
gre le afluia al rostro como si acabase de recibir una
bofetada.

— Tenia la culpa y no la tenia, repuso tranquila-
mente aquella mujer retirada ya del mundo. Va sabe
usted que le conocia mucho, Barbara... Iin aquella
¢poca usted y yo estabamos siempre juntas... Conti-
nue usted,

La sedora Slavsky contd a su confidente que al
ser su hija mujer, su padre habia rehusado admitirla
a su lado con el pretexto de que seria un gran estor-
bo para él.

— Y decla la verdad, porque con la vida que lleva
en el campo con los amigotes que tiene, mi hija hu-
biese recibido muy malos ejemplos.

La madre de Katia tuvo que bajar la cabeza ante
la mirada escrutadora de su amiga; pero muy pronto
recobro su habitual aplomo. Katia hasta entonces
no habia logrado casarse. Dijérase realmente que a
la pobre muchacha le habian hecho mal de ojo. Te-
nia veinte aiios y a pesar de su belleza, de su gracia
¢ ingenio y de su conducta irreprochable no hallaba
marido. Todo deshaciase, se derrumbaba durante los
preparativos indispensables.

Al llegar aqui la sefora Slavsky se calld.

— ¢Ha sabido usted preservar a su hija de los pe-
ligros del mundo?, dijo la sefiora de Haupelles.

-iLe juro a usted, replicé vivamente la sefiora
Slavsky, que Catalina es inocente como una ninal;
¢s traviesa de espiritu, pero no puede echdrsele nada
¢h cara.

il acento de Barbara era tan sincero que la sefio-
ra de Haupelles comprendié que su amiga le decia
la verdad.

—¢3igue usted siendo amiga del coronel Marie-
vitch?, preguntd sin que se alterase el timbre de su
voz al hacerle aquella escabrosa pregunta.

—Sl..., repuso Ja sefiora Slavsky desconcertada
ante aquel ataque tan directo.

— PPues no dude usted entonces que ése es ¢l obs-
taculo que impide a usted el casar a su hija.

-~ jOhl, protesté Barbara,

Su amiga, interrumpiéndola, le dijo con cierta se.
veridad.

- Hay que evitar siempre las hablillas de la gen-
te, aun cuando éstas sean injustas. ¢No dice usted
que Katia es bonita?

— iMuy bonital, aunque ya sabe usted que una
madre...

— jPobrecilla!, iterrumpié la seiora de Haupe-
lles con un acento de profunda conmiseracién. Qui-
za de la vida frivola y demasiado mundana que us-
ted lleva, proceden las objeciones, las rupturas.

—iPor Dios, Blanca!, exclamé la sefiora Slavsky;
PEro su amiga no necesitaba de sus justificaciones.

— Todavia es usted hermosa, ya se lo dije al verla
cntrar, y eso excusa en cierto modo la vida superfi-
cial que lleva usted; pero eso no durar4 mucho tiem-
po. ¢No cree usted que su ligereza y frivolidad puc-
dan perjudicar a su hija?

- Yo creo que...

- Dice usted que es inteligente... Entonces sabri
a quée atenerse. ¢De qué viven ustedes?

— El Sr. Slavsky nos pasa una pension de veinti-
cuatro mil francos anuales. _

- Y gasta usted ochenta mil, porque es usted ju-
cadora, querida, al menos lo era usted antesy ESE__(’IE.“:-
fecto no se corrige, desgraciadamente, con los anos.
Sigue usted jugando y el coronel tal vez la ayuda
con su bolsa.

— Permitame usted... _

— Es una suposicién mia... Su hija la quiere a us-
ted probablemente, pues no hay motivo para creer
otra cosa; pero estoy segura de que no la estima...
{Como quiere usted que un yerno que no tiene nin-
guna razon para quererla obre y piense de otra ma-
nerars

—¢Qué debo hacer?,.pregunté la sefiora Slavsky
deshecha en ligrimas. ‘

— Escuche usted, dijo por tltimo, usted ha venido
por lo visto a suplicarme que busque un marido
para su hija. Yo podria excusarme, decirle que no
veo a nadie, que mi vida transcurre entre la oracién
y el remordimiento y no le diria mas que la verdad.
Sin embargo, en el circulo que frecuento actualmen-
te s¢ que a veces sc ayuda a las madres que se ven
apuradas.para casar a s@s hijas. Yo podria pues pres-
tarle mi apoyo aunque indirectamente. Pero existe
un obsticulo para que yo lo haga.

—¢Cual es?, pregunté ingenuamente la sedora
Slavsky.

- ¢Qué dote tiene su hija?

— La mitad de nuestra pensién...; su padre no le
quiere dar el capital.

— Doce mil francos de renta ¢los cobran con exac-
titud?

— Escrupulosa.

—No es una dote muy brillante, pero muchachas
mds pobres se han casado.

— ¢Entonces me promete usted?

— Veremos, veremos, no prometo nada... Debe
usted mostrarse mas juiciosa, mds prudente... Dejar
esa vida frivola que a nada conduce... Sacrifiquese
usted por Katia,

— Si, pero...

— Haga usted caso de lo que le digo... El dolor y
la experiencia me han ensefiado ¢Serd posible que
vacile usted tratindose de la dicha de su hija?

— Puesto que es préciso, sea, gind Darbara. Iis
un sacrificio el que usted me impone, pero mi amor
maternal..

«No lo haray, pensé'la sefiora de Haupelles.

— linvieme usted a su hija, dijo en voz alta; si es
tal como usted me la ha pintado veremos lo (que pue-
de hacerse.

La sefora Slavsky demostréle su gratitud con pa-
labras afectuosas y un aparatoso derrame de lagri-
mas, sacando a relucir toda la zalameria polonesa
con una maestria incomparable. Desdichadamente
tenia que habérselas con una mujer que era tan lista
como clla.

— Esciicheme usted; dijo la sefiora de Haupelles,
y0 no le hablaré a usted ni de remordimientos ni de
deberes; las naturalezas como usted no los sienten &
menos que no las sacuda y conmueva un golpe es-
pantoso, si es que hay alguno en la vida que ellas
considerai como tal... Pero tenga usted mucho cuj-
dado porque envejecera usted de repente, después
de haber prolongado su juventud mas tiempo del
que debiera, y cuando llegue ese dia no encontrars
usted los consuelos que yo he encontrado.

Blanca levantése para despedir a su visitante, y al
pasar cerca de una ventana, Birbara asombrése al
notar la alteracién del rostro de la sefiora de Hau-
pelles en un tiempo tdn encantador y tan bello.

— ¢Me encuentra usted muy cambiada, no cs €so?,
pregunto sonriendo débilmente la senora de Haupe-
lles que adivinaba todas las impresiones de Birbara
¢n su rostro movil y casi infantil; pues prefiero estar
Asi que no como usted... y eso que no tengo més que
dos afios mds.

- ¢Cémo puede vivir usted en una casa tan tris.
te?, preguntd Barbara. .

- No se puede ser serio y bueno sin parecerlo,
Pero creame usted que he sulrido mis cuando lucia
mis trajes de baile que en esta sombria casa..., ahora
al menos disfruto de paz y tranquilidad... Me temo
mucho que usted no goce de ellas, Barbara.

Invdluntariamente la sefiora Slavsky dié a enten-
der con'un gesto que eso la tenia sin cuidado; pero
acordandose de donde estaba hizo por imprimir a su
rostro una expresion apropiada a las circunstancias.

- ¢Entonces me permite usted que le presente n
Kata?

— No; mandemela usted. Supongo que tendrd una.

senorita de compaiia.

—Si, algo semejante.

- Lnviemela usted. Prefiero verla sola... No olvi-
de usted que no me he comprometido a nada.

La seniora Slavsky suspird, estrechd varias veces
la mano de su antigua amiga, convertida en sy Pro-
tectora, levanté graciosamente la cola de su vestidg
y salid de la estancia.

Al subir a su cupé vacil6 en la direccidn que de.
bia dar al cochero. ¢Volveria a su casa o irja a con-
sultar al coronel sobre la resolucidn que era mis
conveniente adoptar?.. Barbara se decidié por lo ).
timo.

IEntretanto Katia habia recibido una visita. Ratier
cscogié aquel dia para ir a presentar sus respetos a
la sefiora Slavsky. Quizd se resolvié a subir al ver
cl cupé en que iba la encantadora Béarbara torcer por
la esquina de la calle de Saint Honor¢.

Iin el momento de llamar Ratier, Catalina refiia n
la criada en la antecdmara. Su voz llegaba clara hasty
¢l joven al través de la endeble y entornada puerta.
Ll campanillazo que dié hizo estremecerse a Catal;.
na que se refugié en el comedor dando a la eriadg,
por consigna que no habia nadie en la casa.

[.a criada abrid la puerta y todavia irritada por Ia
filipica que acababa de sufrir, arrojé a Ratier al ros.
tro mal humorada y adusta esta frase:

— No hay nadie.

— Hija mia, dijo Ratier con dignidad, aprende a
hablar. Se dice: la sefiora ha salido. Pero yo no quie-
ro ver a la sefora. "I'raigo una cosa para la sefiorita.

La criada, desconcertada, no supo qué decir.

Indecisa y temerosa de que volvieran a refirla por
no haber obedecido, volvié maquinalmente Ja cabe.
za. hacia el comedor. Ratier, comprendiendo aquella
involuntaria indicacién, se dirigié hacia alli.

— Caballero!, dijo la criadita.

— No te he dicho que le traigo una cosa... Es ur-
gente.

De pronto abriése una puerta y Katia aparecié en
el umbral.

— dQué me trae usted?, pregunté con altivez.

«Veo que el tiempo ha cambiadoy, pensé Ratier
al ver la fria mirada y el rostro desdefioso de Katia.
«No 1mporta; se lo diré a pesar suyo.)

Ratier cerré la puerta alejdndose todo lo posible
para que no pudiera oirles la criada. Katia le siguié
hasta el alféizar de la ventana.

—¢Qué me trae usted?, repitié impaciente.

— Noticias, repuso Ratier tranquilamente.

Aprovechando la estupefaccién que esta respues-
ta produjo a Catalina, le presentd una silla que ella
icepté maquinalmente y sentindose en frente de
¢lla le dijo sin predmbulos.

— ¢Qué le parece a usted, Remisof?

— Caballero, replicé Catalina con mucha dignidad,
€so a usted no le importa nada.

- - La ruego que me dispense, pero
mucho.

Katia Te fulminé una mirada colérica. Pero de
pronto su ira trocose en confusién y bajé los ojos al
suelo. Il sentimiento de su dignidad’ censuribala
cruelmente por haber dejado entrar a Ratier y no
haberle respondido con Ja dureza a que se habia he-
cho acreedor por su impertinencin, Katia prometio-
se o sl misma reparar todas esas faltas.

— Mire usted si me imporla lo que me acaba de
decir que, segiin la opinién que tenga usted de Re-
misof, habré hecho bien o mal en inmiscuirme en
los asuntos de usted, aunque parece disgustarla, se-
norita; pero usted comprenderd que a mi no puede
serme indiferente el ser un imbécil o no serlo.

— /A mi eso me importa muy poco, replicé Catali-
na altivamente,

— Ese es un modo de hablar muy duro, seforita,
repuso Ratier que acababa de recibir en el corazén
un golpe mds rudo del que se imaginaba estar ya en
cstado de sentir, y es tanto mis duro cuanto que yo
no he venido aqui mds que para prestarle un seryi-
clo, exponiéndome a que su mama me pusiera a la
puerta si llegaba de improviso, y que si me he toma-
do la libertad de inmiscuirme en sus asuntos, es por-
‘lue me ha otorgado usted una confianza con la cual
no creo que honre usted a cualquiera... a Josia, por
¢jemplo, y no porque no la MErezea, sino porque no
sabria aprovecharla. Ni al coronel porque le faltara
tiempo para hacerle traicién.

= Digame usted qué noticias me trae, repuso Ka-
lia comprendiendo que Ratier tenia razén y que des:
pués de sus anteriores confidencias su reserva actual
wra muy extrana.

— Iis preciso que antes me conteste usted franca-
mente. Senorita Catalina, ¢cree usted que soy su
SAmigo? )

Katia miréle timidamente. Ratier estaba de pie
ante clla. En su mirada resuelta y viril creyo hallar
lo que hasta entonces la faltaba; una conviceidn fir-
me, la franqueza de la honradez y la seriedad del
lombre que por lo mismo que no engana quiere ser
respetado,

me importa y
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.- Soy un amigo sincero de usted, continué dicien-
do Ratier, por usted representé el otro dia un feo
papel, cun['t}sandu a Remisof, y crea usted que no
fué para mi una tarea agradable... No obstante soy
capaz de hacer todavia mucho mds con tal de evitar
a usted toda pena y sinsabor. ’ero si creyera serle
importuno me iria al instante y no volveria a poner
mas los pies en esta casa.

Katia a su vezsintié una viva emocién. (Cémo era
posible que la interesara tan vivamente aquel france-
sillo, que no €ra rico ni siquiera noble, que no po-
sefa en su favor més que su lindo rostro, su gallarda
presencia y la infatigable travesura de su imagina-
cion?

Si, interesabale mucho. Katia veia que si ¢l se iba
para no volver mas, la vida que llevaba antojariasele
mas odiosa que nunca. Record6é que desde que es-
taba en el mundo a él solo habia podido hablar con
sinceridad y que ¢l era el tinico que le habia habla-
do con el corazon en los labios, y si su nativa altivez
se rebelaba a la idea de ser compadecida por él, la
necesidad que sentia de ternura, tan natural en toda
criatura humana, parecia satisfacerse al ver que él
se interesaba y se desvivia por ella.

— No se vaya usted, dijo débilmente.

Ratier sentose en frente de ella como si no hubie-
se pasado nada... Ella sintidse entonces llena de con-
fianza y abandono,

— dQUE opinion tiene usted formada de Remisof?,
volvid a preguntar él.

- Bastante mediana, repuso Katia sonriéndose le-
vemente. {Merece acaso otra?

—¢Y su maméd? Porque todo depende del punto
de vista.

Catalina hizo un gesto que significaba: «A mi,
mama no me dice todo lo que piensa.» Después
anadio:

— Is rico, Ella cree que es rico.

- Y que seria un buen marido para usted.

— Probablemente.

- Pero usted ¢qué opina?

Catalina hizo un penoso movimiento.

— Nadie se preocupa de mi opinién.

— Si se presentase como pretendiente ¢le admiti-
ria usted?

— Admitiré al primero que se presente con tal de
que me saque de este infierno. i

—¢Y que sea rico?

Catalina ruborizése. Se acordé de haber dicho a
Ratier que su marido debia ser rico; y se pregunté
por que habia creido indispensable dicha condicién.
I'n aquel momento la riqueza se le antojaba una ba-
gatela, sin explicarse tampoco la causa.

— Remisof es rico, dijo con amargura, lo mismo
importa ¢l que otro.

— ¢Viene aqui & menudo?

— Todos los dias.

— ¢Se le recibe bien?

— Yo no recibo bien a nadie, Sr. Ratier; ya debe
usted haberlo notado, dijo Katia sonriendo triste-
mente.

—¢Su mama de usted cree que ¢l tiene la inten-
cidon de casarse?

— jClaro estal.. Si no, ¢por qué iba a hacerme la
corte? :

Katier se levant$ ¢ hizo a Katia una profunda re-
verencia.

. — Es usted el lirio de Gibwyer, sefiorita, dijo son-
riendo para ocultar su emocidn.

—Qué lirio es ése?, preguntd Katia curiosa.

— Me refiero a una comedia, Ya se la prestaré a
usted para que la lea.

4Serd una infamia manchar su candor, se dijo a si
mismo. Y sin embargo, no queda otro remedio. Hay
que abrirle los ojos para que ese animal no la en-
gaine.y
. Catalina le miraba curiosa y tranquilizada por la
incongruencia de su conversacién que le revestia de
SU aspecto habitual. No obstante quiso saber lo que
tenia que decirle.

—¢De modo que usted cree que viene aqui para
casarse con usted?

— [ Naturalmente! No creo que venga por miss
Amroth,

€iPobre muchachaly, penséd Ratier contemplando-
la con profunda piedad.

De pronto le cogid las dos manos y apretindoselas
fu&rtumenl'e, le arrojé al rostro la terrible verdad,
COmo un cubo de agua fria:

= Si le hace a usted la corte no es mas que por
Mero entretenimiento. 181 mismo me lo ha dicho.

La joven lanzé un grito y tratd de libertar sus dos
Manos prisioneras para ocultarse con ellas ¢l rostro;
Pero Ratier se las sujetaba fuertemente, temeroso de
que se refugiara en su cuarto a donde no hubiera
Podido seguirla,
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— No dude usted de mis palabras, sefiorita Katia.
Yo ya lo sospechaba y por eso quise oirlo de su mis-
ma boca.

Catalina retorciase de dolor con log ojos cerrados
tratando de escapar a la fuerte presién de Ratier,
evitando sus miradas, palida de célera y de vergiien-
za. Hubiese preferido mil veces la muerte antes que
soportar aquel ultraje. Volviendo a abrir los 0jos
lanzé una mirada de angustia, clavando en Ratier
una mirada, donde se condensaban todos los dolores
de la mujer y que empezaban a empafiar ya las la-
grimas.

Ratier, cada vez mas compadecido de la desven-
turada joven, le dijo con una voz impregnada de in-
finita dulzura:

— Llore usted..., no se contenga, que nadie ha de
saber nada de su dolor.

Katia llord, en efecto, afligida y humillada, sin dar-
s¢ cuenta de donde estaba ni de lo que pasaba a su
alrededor.

Durante los dos afios que acababan de transcu-
rrir no habia duda de que otros hombres tuvieron el
mismo pensamiento de Remisof; pero ella no se per-
cato, gracias a esa inocencia que existe naturalmente
en el alma de las muchachas y que suele durar has-
ta el dia de sus bodas, Katia habia vivido en medio
de la corrupcién sin mancharse.

El'daﬁu que acababa de hacerle Ratier era inmen-
SO ¢ Irreparable; pero al mismo tiempo era un bien,
puesto que le abria los ojos para ponerse en guardia
contra los peligros y asechanzas que Ja rodeaban.

. in esto oyése ruido en la habitacién contigua. Ra-
tier hizo sentarsea Katia y fué a enterarse tranquila-
mente de donde procedia. Era la criada que estaba
haciendo la limpieza de la casa con el aire més ino-
cente del mundo.

— Hauzle te a ]a sefiorita, dijo con aire candoroso.
El almuerzo le ha hecho dafo... Traelo en cuanto
esté.

La criada, sorprendida, se fué a la cocina y Ratier
volvi6 al lado de Catalina.

— {Qué debo hacer?, dijo ésta levantando los ojos.

— Voy a decirle a usted mi plan que he madurado
mucho y me parece bueno. Deje usted que Remisof
la enamore, y cuando ¢l menos se lo figure, digale
usted a boca de jarro: ¢;Cuando nos casamos?y

— <Y nada mas?

— Nada mds. Como €l no piensa casarse le pon-
dra usted en un grave aprieto... Le dird a usted que
no puede hacerlo porque se lo impiden asuntos de
interés o de familia; pero que ya verd méas tarde. En-
tonces tratele usted desdefiosamente, con lo que sal-
drd ganando tiempo.

— Y si me responde: ¢jCuando usted quiera!y

— Entonces, repuso Ratier sintiendo que se le
oprimia el corazén, es que se habra visto cogido en
sus propios lazos o que, subyugado por los hechizos
y prendas personales de usted, de los que no tiene
la mas minima idea ha cambiado de modo de pen-
sar... S1 esto sucede, fije usted la fecha mas préxima
posible y casese con él.

Ratier pronuncid estas iltimas palabras muy se-
rio, casi triste, lo que era muy raro en él. Catalina le
mir0 para convencerse de que no se chanceaba.

— Es un hombre rico y muy initil; pero puesto
que, como acaba de decirme, lo esencial para usted
es salir de este infierno, de este modo-saldra de €l
por la puerta grande... {Hasta la vista, sefiorita!

Ratier se iba sin darle la mano, y Katia le retuvo
timidamente.

— Tiene usted razén, Sr. Ratier, dijo vacilante y
confusa, usted es mi nico, mi mejor amigo. Le agra-
dezco mucho lo que acaba de hacer por mi..., quisie-
ra hallar una ocasién de recompensdrselo.

Ratier se sonrié entre triste y alegre y estrechd
amistosamente la mano que Katia le ofrecia,

— Tengo costumbre, sefiorita, de colocar mis fon-
dos desinteresadamente, pero le agradezco mucho su
buena intencién. Esté usted persuadida de ello.

Al llegar al umbral de la puerta se detuvo.

— Hasta la vista, sefiorita, dijo; digale usted-a su
mamad. que siento mucho no haberla encontrado.

La joven le mird con un aire que significaba:
¢;Cémo!.. (Quiere usted que le hable de su visita a
mi mama?y Ratier le senalé la cocina, donde estaba
la criada y se acerco a ella. .

— Se me ha olvidado decir a usted que el general
Tomine estd en Paris; por eso he venido. Vive en la
calle de Arcade, I11, Salude usted en mi nombre ala
senora Slavsky.

Esta contaba en aquel momento al coronel el
paso que acababa de dar cerca de laseiora de Hau-
pelles, interrogandole después sobre la opinidén que
tenia formada de Remisof. ‘ _

— ¢Cree usted que pretende a Katia seriamente y

que es un hombre formal?

— Yo hasta ahora no sé... |

— ¢Ha pretendido antes a otra muchacha para ca-
sarse con ella? ¢Habla de sentar la cabeza, de fundar
un hogar? |

— No recuerdo nada de eso, repuso el coronel. ! *

. — Como veo que no dice nunca nada de ir po-
niendo la casa, se me figura que sus intenciones
no son muy serias. Tampoco ha dicho nada de la
dote, lo que me parece de muy mal augurio.

— ¢Quiere usted que yo le hable?

— No, no. Lo echaria usted a perder todo. ¢Y como
marchan los negocios? o

~ — Muy mal, repuso el coronel consternado. Habia
olvidado, por completo ciertas letras pagaderas a los
seis meses, firmadas cuando los Awuroc/s, para solven-
tar deudas antiguas. Josia me las ha recordado esta
manana... De modo que he de pagar veinte mil fran-
cos dentro de quince dias. :

-¢Como va usted a hacerlo?, pregunté Barbara.

— ¢No ha traido usted de Niza una cantidad?..

— Pero si ya no me queda casi nada. La modista
se nego rotundamente a hacernos mas vestidos si no
pagabamos la antigua factura que subia nada menos
que a diecinueve mil francos y pico... Saldé, pues,
mi factura y ahora no le debo més que dos o tres
mil francos que habrd que pagar si quiero tener tra-
jes nuevos para la boda de Catalina. ‘

- dQué boda? ¢Se casa acaso?, preguntd el coro-
nel abriendo desmesuradamente los 6jos.

~ Se casara seguramente, repuso Madama Slavsky,
i Boleslao, por el amor de Dios!,.no ponga usted esa
cara tan asustada. Quise decirle que no nfe queda-
ba mas que muy poca cosa. La verdad es que yo no
s€ como se va el dinero.

— ¢Cudnto le queda a usted?:

— Siete mil francos, dijo la sefiora Slavsky min-
tiendo en tres mil, pero no podemos quedarnos sin
nada. Y ya sabe usted, Boleslao, que no cobro la
pension de Katia hasta el primero de julio.

— Préstemelos usted, mi querida amiga, gimié Bo-
leslao; me cae un vengimiento el 5 de mayo y otro
el ro... ¢Qué quiere usted que haga?

—dY yor

- A usted todo el mundo le fia, mientras que a
mi ya no hay quien me preste ni unsueldo. Y usted
ya sabe, Barbara, que si pago estas letras volveré a
tener crédito en la plazd, mientras que si no las pago
todos los acreedores van a caer sobre mi de golpe.

— Pero, mi querido amigo, ¢de qué le aprovechara
el que yo le dé esos siete mil francos, si no encuen-
tra usted el resté?

- Lo encontraré si usted me ayuda. Ratier podra
serme 1itil otra vez.

Barbara hizo un gesto negativo.

— No me gusta ese Ratier. jTiene una manera de
burlarse de la gente! Es un hombre muy mal edu-
cado. T

— Pero dice que tiene una combinacién para hacer
una segunda fortuna... No crea usted que eso sea de
desdenar... Ademas, se me figura que es mds rico de
lo que aparenta. -

— Dirijase usted a €l si quiere, querido. Yo por mi
parte no he de pedirle nada, porque estoy persuadida
de que no puede darle nada a usted.

- Nos queda todavia Remisof.

- Si, pero si es que efectivamente se quiere casar
con Katia, lo mas prudente seria no pedirle dinero
antes de la boda. | -

- Seré¢ yo el que se lo pida. Querida amiga, la rue-
go que me preste estos siete mil francos.

Barbara, después de hacerse rogar mucho, azabé
por ceder. Después de todo seis o siete mil francos
de mas.no eran una suma tan importante, como ob-
servo el coronel; puesto que de todas maneras no te-
nia bastante para llegar al primero de julio.

Ambos convinieron en que el coronel iria a tomar
el te en casa de su amiga al dia siguiente por la tar-
de, entregandole ella entonces todo el dinero que pu-
diera allegar. Madama Slavsky subié a su austero
cupé y regresé a su casa. Su hija y miss Amroth,
que estaban de pasco, volvieron casia los pocos ins-
tantes.

En cuanto llegé Katia su madre le anuncid que al
dia siguiente por la tarde irfa a visitar con miss Am-
roth a una senora muy buena y amable, que era ami-
ga suya y que deseaba conocerla.

- Al principiola hallaris algo seria, pero en el fon-
do esta muy bien dispuesta en tu favor. Procura no
mostrarte tan aturdida ni ligera como de costumbre,
pPUues no seria oportuno.

Katia, muy sorprendida de oir hablar a su madre
de la seriedad de una amiga suya, quiso protestar;
pero como la cosa la interesaba tanto, Madama
Slavsky, prevalida de su autoridad maternal, se man-
tuvo inflexible,

(Se continuard. )

—
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Madrid. - Consazracién del nuevo obisp de Barcelo-
na Dr. D. Enrique Reig en la iglesia de los religio-
sos Pailes. El Dr. Reig recibiendo el homenaje de los
fieles después de la consagracién.

MADRID.-CONSAGRACION DEL NUEVO OBISPO

DE BARCELONA Dr. D. E. Riic v CASANOVA

En la iglesia de los Religiosos Paiiles se ce-
lebré el dia 8 del actual, con gran solemnidad,
la consagraciéon del obispo electo de Barcelona
D. Enrique Reig y Casanova.
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El nuevo obispo, los prelados, los padrinos y algunos invitados, después de la consagracién. — 1, Dr. D. Enrique Reig. — 2
El Nuncio de S. S. monsefior Ragonesi. - 3. El obispo de Sién. — 4. El obispo de Madrid-Alcald. — 5. El cq;rbisp; de San

. Al acto asistio nu merosa y distmg‘mqa (EGHCUI'I‘ELH* - Luisde Potosf, =6, El Exemo. Sr. marqués de Comillas. —7. La Exema. Sra. marquesa de Comillas, — 8. D. Eduardo
cia; pues son conocidas las muchas simpatias de que Dato. —9. El general Weyler, marqués dc Tenerife, — 10. D. Joaquin Sagnier. (Fotograffas de nuestro reportero J. Vidal.)
goza el'nuevo prelado, hasta hace poco auditor del e b b L . |

Tribunal de la Rota.

Terminada la misa, el nuevo obispo, acompanado LONDRES

La ceremonia se celebr6 con el ritual de costum- de los prelados de Madrid-Alcald y Sién, recorrié el 1,4 ExPOSICIEN DEL CCLUB DE LAS TRES ARTES)
bre, oficiando de consagrante el Nuncio Apostélico, templo, dando a besar el anillo pastoral a los concu- T il i

monsefior Ragonesi.

rrentes al acto. Cantdse a continuacion un Zedéum, La importante sociedad artistica londinense deno-

Actuaron de prelados asistentes los obispos de¢  terminando el acto a las doce y media. minada «Club de las Tres Artes)» ha celebrado re-

Madrid - Alcala y Sion.
Al pie del altar mayor,
lado del Evangelio, esta-
ban los padrinos del se-
nor Reig, Excmos. sefio-
res Marqueses de Co-
millas. -

En el presbiterio, al
lado de la Epistola, to-
maron asiento los obis-
pos de Palencia y San
Luis de Potosi, y tras
ellos numerosas comisio-
nes de religiosos y los pé-
rrocos de Madrid.

IEntre los concurren-
tes figuraban el presiden-
te del Consejo, Sr. Dato;
el del Senado, capitdn
general Azcarraga; el mi-
nistro de Fomento, se-
nor Ugarte; el capitan
general Marqués de Te-
nerife; los exministros
Sres. Sanchez de Toca y
Marqués de Vadillo, la
Duquesa de la Conquis-
ta, el Duque de DBailén,
los Marqueses de Unza
del Valle y Zahara, el
Conde de Aybar, los se-
nores Cambd, Sagnier,
Rolland, Marin Lazaro,
Elizaga, Tormo, Gamazo
(D. Trifino), Blanco (don
Rufino), una representa-
cién del Centro de De-
fensa Social, Comisio-
nes eclesiasticas de Bar-
celona, el Padre general
de la Orden Mercedaria,
el elocuente orador sa-
grado D. Diego Tortosa,
los capellanes de Palacio
Sres. Calpena, Vales Iail-
de, Palmer y otros, y mu-
chas otras Comisiones.

El obispo electo pres-

2 ; '

vs
£ 4
S
P

clentemente su segunda
exposicién anual en las
Galerias de Maddox
Strett.

Iin esta exposicion han
figurado algunas obras de
grandes maestros falleci-
dos, galantemente cedi-
das por sus actuales po-
seedores. Entre ellas me-
recen citarse especial-
mente las de Cazin, Jac-
que, Harpignies Fantin,
Millet y Whistler.

Los artistas pertene-
cientes ala Sociedad han
aportado a la exhibicion
gran ntimero de obras,
bellas cas1 todas yen las
cuales han podido admi-
rarse los mas distintos
géneros y las mas varia-
das tendencias.

Juntoa los expositores
de reconocida famacomo
Orpen, Nicholson, Brang-
win, Short, Spencer Pry-
se, Jacobo Pryde, I'ramp-
ton'y el profesor Lantie-
ri, han ofrecido a la con-
sideracién del piblico
sus trabajos muchos ar-
tistas jovenes, entre elios
un nuimero crecido de
seforitas. Citaremos en-
tre aquellos cuyas obras
han llamado mas la aten:
cion, los nombres de las
seforitas Ruth Hollings-
worth, Glady A. Pinks,
E. Fothergill Robinson,
Margarita Dalgleish, Do-
rotea Jerrold, Hilda Kid-
man, Irene Ryland y

Odette, cuadro de la seiiorita Ruth ITollingsworth, (Segunda Exposicién anual del Club de las Tres Artes Dorotea Sharp, y los de

los Sres. Barron, Kings-

recientemente celebrada en Londres. ) lev T Wat Wi
ey Tarpey, Watson Wi-

S Y o ll1ams.
t f)u; SJL:EI;:SE ..f-;;:-‘l;mn?z endla, forma amstumhradq. El Dr. I'{mg* fué felicitado calurosamente. El cuadro Odette, de la seforita Ruth Hollings-
2s| J 1sa, durante la cual la Capi- Al medio dia se celebrd en casa de los Marqueses worth, que adjunto jreprc:ducinms, es una obra deli-

‘a-miuisica de los PP. ' inter . : :
Jia-musi Paiiles interpretd el 7w est de Comillas en honor del nuevo obispo un banque- cadamente concebida, primorosamente ejecutada,

de lineas armoniosas y elegantes y admirable con-
junto.

oA b r I Py L . " ¥ . ]
Pf;‘ﬂﬂ; de ]é‘,simg, la ﬂﬁjiz’imlam voces, de Perosi; te al que asistieron el jefe del Gobierno y olros dis-
el Zedéwum,delmismo, y el Veni Credtor, de Muteler. tinguidos invitados.
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Como coronacion del triduo de rogativas celebra-
do en la iglesia de Nuestra Sefiora de la Merced
para implorar del Altisimo, por intercesién de la
Virgen patrona de Barcelona, la salud piblica de
nuestra ciudad, efectudse la traslacién procesional
de la milagrosa Imagen desde aquel templo, su san-
tuario, a la Santa Iglesia Catedral.

A las ocho en punto salié de la Merced la proce-
sion, ala que precedia una pareja de la guardia mu-
nicipal montada y en la que figuraban gran nimero
de sefloras pertenecientes a las distintas asociacio-
nes puestas bajo la advocacidn de la Virgen de las
Mercedes, los profesores y alumnos del Colegio Ca-
lasancio, el personal subalterno y administrativo de
los Bancos, casas consignatarias de buques y otras
entidades de la demarcacién de la iglesia, un grupo
de doy-scouts, los portantes de palio de la parroquia
y de la Pia Unién de San Miguel Arcéngel, que con
la Asociacién de Minerva y los marineros de la
Compania Transatlantica, alternaban en llevar las
andas sobre las que descansaba el trono de Nuestra
Sefiora. A éstos seguian la escolania y la Comuni-
dad, la Sagrada Tmagen bajo palio y con guardia de
j honor formada por la escuadra de gastadores del
batallén de cazadores de Barcelona, el parroco, las
senoras camareras de la Virgen y la Junta de Obra
del templo. Cerraba la comitiva un piquete del cita-
do batallén, con bandas de cornetas y de musica.

La procesién se dirigié a la Catedral, en donde la
‘Virgen fué recibida por el Cabildo, entonandose a
su entrada en el templo la Salve montserratina,
mientras eran echadas al vuelo las campanas.

Colocada la Sagrada Imagen en el altar mayor, al
lado del Evangelio, celebrése el Santo Sacrificio de
la Misa y, terminado éste, reorganizése la procesion
¢n elorden siguiente: dos guardias municipales mon-
tados, la bandera de Santa Eulalia, los gonfalones y

las cruces de la Catedral y de la Merced, las ‘asocia-

ciones de sefioras y las de caballeros, en nimero de
muchos millares de personas, los representantes
de congregaciones religiosas y de las comunidades de
las diferentes parroquias, los portantes de tabernacu-
loy de palio y la Sagrada Imagen. Detrds de ésta
iban el preste y sus acompaiantes, las camaristas de
la Virgen, el Alcalde y dos concejales, el Goberna-
dor militar y su ayudante, el Comandante de mari-
na, el Presidente de la Audiencia, el Secretario del
Gobierno civil y un diputado provincial. Cerraba la
< comitiva una compaiia del regimiento de Alcdntara
con sus bandas de muisica, cornetas y tambores.
Encaminése la procesidna la iglesia de la Merced
y al llegar la Tmagen a la plaza de este nombre, €l
piblico prorrumpié en vitores entusiastas. La Ima-
gen fué recibida en la iglesia a los acordes del érga-
no, mientras eran echadas al vuelo las campanas y
quedo depositada nuevamente en su camarin, ento-
nando entonces la escolania los gozos de la Virgen.
El acto resulté solemne, imponentisinmo y fué una
demostracién de la religiosidad de Barcelonay de la
. Veneracion que siente nuestro pueblo por su Patrona.
Como detalle interesante, citaremos el hecho de
que al pasar la procesién por delante del hotel de
las Cuatro Naciones, en donde s hospeda el exsul-
tan de Marruecos Muley Hafid, éste se incorpord a

IZD{JQ Ministerio de Cultura

BARCELONA. - PROCESION DE ROGATIVAS. (

De fotografia de nuestro reportero A. Merletti.)
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Paso de la Imagen de Nuestra Sefiora de las Mercedes, patrona de Barcelona, por la plaza de San Jaime

clla formando parte de la comitiva durante un buen sana de Accién catédlica un billete de quinientas pe-

rato, y entregd luego al secretario de la Junta Dioce- setas con destino a los pobres de la parroquia.
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APERTURA DEL CANAL DE PANAMA AL COMERCIO DEL MUNDO

El dia 15 de agosto de 1914 serid de hoy mads una de las fe-
chas memorables de la historia. En dicho dia fué abierto al
comercio del mundo el canal de Panama, habiendo hecho el

con que las caballerfas arrastran y manejan los botes y embar-
caciones en los anliguos canales que todayfa existen en algu-

nos pueblos.

son mas altos y poco a poco nos acercamos a ese cafion abjep.
to por la mano del hombre en la cima de la Divisién Conlj-
nental; este es el verdadero Corte de Culebra. Grande cOmo

Ll buque Ancon, primero que ha hecho el viaje complelo entre el Atldntico y el Pacifico por el canal, en el segundo plano de la represa de Galiin

primer viaje completo del uno al otro océano el vapor A»ncdn,
de la Compaiifa del ferrocarril de Panama, que es, enrealidad,
propiedad de los Estados Unidos. Iba a bordo del A#edrn un
arupo de personalidades distinguidas, especialmente invitadas
por el gobernador de la zona del canal, coronel Jorge W. Goet-
hals, jefe constructor de esta colosal via interocednica, y en
sus bodegas iba consignado un cargamento para la costa del
Pacifico.

De un artfculo publicado en el «Boletin de la Unién Pan-
americanay por su director John Barret, que formd parte dela
expedicidn, tomamos los siguientes datos y observaciones.

El viaje de Cristébal a Balboa, o sea de Colén a IPanamd,
desde las aguas del Atlantico hasta las del Pacifico se efectud
sin la menor dificultad, sin el mds leve accidente o tropiezo de
ninguna especie. Tan facil y suavemente se realizd el viaje, en
medio de los aplausos de la multitud que llenaba las esclusas y
las colinas que se extienden a lo largo de la via, que se hubie-
ra dicho que el canal funcionaba desde hacfa mucho tiempo y
que el Ancdn sblo hacfa lo que millares de barcos hablan he-
cho antes que €l.

Con tanta destreza desempefiaron su tarea los encargados
de abrir y cerrar las gigantescas compuertas de larepresay del
manejo de las locomotoras ¢léctricas que tiran de los barcos,
que parecfa que nunca hublesen hecho otra cosa. Las altas
compuertas de las esclusas se abrfan y se cerraban con suavi-
dad y exactitud, y los extremos se tocaban en silencio sin dar
siquiera idea de gque pesaban centenares de toneladas;.y las
locomotoras elécetricas llevaban al remolque, contenfan o do-
minaban el corpulento casco del Aunecdn conlamisma facilidad

El dnedre subié las tres represas que hay desde el QOcéano
Atlantico hasta el nivel del lago Gatiin, o sea una altura de 28
metros en una hora y diez minutos; entr en lasaguas del lago,
siguid el canal de 24 millas hasta la desembocadura del rfo
Chagres y el Corte de Culebra; baj6 la represa de Pedro Mi-
guel con la misma facilidad con que habia subido la de Getiin;
descendib al lago Miraflores, salvé las represas de este nombre
y poco después cortaba con la quilla las aguas del Océano Pa-
cifico.

Describiendo el paso del Awnedz por el Corte de la Culebra,
escribe el Sr. Barret:

«A poco el lago empezé a angostarse’'y comprendimos que
nos acercabamos a la desembocadura del Chagres y al famoso
Corte de Culebra, Frente al Mamey, en la orilla Norte, el fe-
rrocarril reconstruido, que antes corrfa mucho mdsabajo de las
aguas del lago y del cual nos habfamos separado en la represa
de Gatiin, aparecié de nuevo cargado de excursionistas, que
nos pasakan en via al Pacifico donde nos esperarfan para ver-
nos entrar en las aguas de este océano. En la milla 31 del ca-
nal pudimos ver el puente de Gamboa, don<e el Chagresentra
en el canal y alli contemplamos sus aguas estancadas por mu-
chas millas, privadas ya de su antiguo peligro y potencia, que
hicieron impracticable la construccién de un canal a nivel y
fueron tormento de los primeros constructores franceses.

»Ahora el Ancdn se dirige recto hacia el Corte de Culebra,
y por la primera vez la espléndida via marftima toma aspecto
de canal. Las paredes estdn cortadas casi perpendicularmente;
el ancho de una a otra es por lo general de 300 pies por una
distancia de 9 millas. Seguimos entre esos muros que cada vez

era el Awncdn parecia empequeiiecer gradualmente al acercar-
nos a la enhiesta «Gold Hilly y su hermano gemelo que se
alza a la orilla opuesta. Al atravesar el punto donde es mayor
la profundidad del corte, volvimos todos las cabezas haeia
arriba para ver el lugar donde hace muchos afios los franceses
comenzaron a hacer sus excavaciones y pudimos ver la marca
donde los americanos reanudaron el trabajo de diez afios. Nos
frotamos los ojos, movidos por un impulso de duda, en nuestro
esfuerzo por convencernos de que esos dos picos fueron un dfa
pedazo macizo de montafia y que el hombre halifa logrado se-

- pararlos con una profunda escisién de 5c0 pies, para abrir el

paso de uno a otro océano, que habfan buscado en vino Co-
16n, Balboa y otros navegantes. ) =

El Ancén hizo en diez horas un viaje maravilloso, pues sin
el canal hubiera tenido que dar la vuelta a la América del Sur
lo cual no podia hacerse en menosde treinta y cinco dfas; pero
este tiempo de 10 horas no es el mdximo, pues la travesia en-
tre los dos océanos puede hacerse en siete. Como el Aznedn fué
¢l primer barco que pasaba el canal, el viaje se hizo lentamen-
te de propdsito. '

No lué el paso del 4ncdn solamente 1o que vino a demostrar
el éxito completo del canal, pues durante los tres dfas siguien-
tes hicieron el mismo viaje sicte barcos, desde un yate parti-
cular de 9o pies, propiedad del Sr. Morgan A. Adams, de los
Angeles, hasta grandes buques de carga y un pequefio barco
de guerra peruano.

Ll transito de los primeros buques por el canal ha produci-
do un ingreso de 100.000 pesos en concepto de derechos de
paso.
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